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CONVENIO N° £ 2% /20/¢/ | ReGISTRADO KL /8 -10- 2071

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO SOBRE LA COOPERACION =
ADMINISTRATIVA PARA LA IMPORTACION Y EXPORTACION DE VINOS
ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y PESCA

. DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y LA ADMINISTRACION GENERAL DE SUPERVISION DE CALIDAD,
INSPECCION Y CUARENTENA DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

E! MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA ¥ PESCA de 1a REPUBLICA
ARGENTINA (MAGYP) v la ADMEN!S?RACION GENERAL SUPERVISION DE .
CALIDAD, INSPECCION Y CUAREINTENA de la REPUBLICA POPULAR
CHINA {(AQSIQ), (denominados en adelanie "as Partes"):

Reconociendo e! creciente comercio de productos vinicclas entre a2 |
Repdbtica Argentina vy fa Republica Popular China y la importancia de la !
industria vinicola domaéstica respectiva 42 ambos paisss; ;

I

Deseando fortalecer la coopperacién respecto de la importacidn y la ;
exportacién de productos vinicolas y evitar [os obstaculos innecesarios al
comercio internacicnal, de acuerdo con fos Acuerdos ds la Organizacion
Mundial del Comercio {OMC), en particular e Acuerde sobre la Aplicacion de
Meadidas Sanitarias y Fitosanitartas y e Acuerdo sobre Obstaculos Tecnices al
Comercioy

Declarando gue cinguna disposicidn  del presente  Memorando  de
Entendimientg afsctara los derechos y ias obligaciones actuales da las Partes, :
como o5 previstas en los Acuerdes de f2 Organizacsidn Mundial de Comercio o i
an el derecho inferpacional;

Las Partes acusrdan lo siguiente,

1. Establecer un servicio Unico de informacidn segin se preva en el Anexo |
en gl que cada Parte pueda responder a 1as consultas de la otra Parte o de
organizacionss dentro de la olra Parte 2n relacién con los reguisitos en

. materia de etiquetado, compaosicion y certificacidn de !os vinas y sobre ia

T administracion de dichos requisitos.

ooliticas, procedimienios, normas, stiquetado, practicas enoldgicas,
administracion y certificacidon de importacidn y exportacidn de vinos v
26 proparcionar una pronta notificacién de toda modificacian a los mismos.

1
f
KS.5011 2. Intercambiar informacién  sobre  sus respeciivas leyes, reglamentos, ‘

{3

En los cascs en que se prevean posibles Jeyes. reglamentos, politicas,
procedimientos y normas que afecten al sector vinicala, o la modificacion o
implementacién de lgs mismos, especialimente en {as siquientes sreas, 1as
Partes lendran en cuenta lzs recomendaciones de la Organizacon
Internacional de la Vifa y el Vino, exceple cuando dichas
recomendaciones sean un medio ineficaz o inadscuade para alcanzar los

j\P objetivos legitimos perseguidos:

Jeo— 1 [




(I) préacticas enoldgicas;

{lipmétados de andlisis y evaluacidn de productos vinicolas.

4, Adoptar un enfogque de cooperacian, por medio, entre atros recursos, del
intercambio de informacién, con el fin de prevenir la falsificacion de
productes vinicolas.

’ 5. Considerar 1a realizacién de visiias reciprocas, actividades de capacitacién
y seminarios segdn io determinen las Fartes,

8. SBe exigirén certificados sanitarics de los vinos que han de importarse en el
tefriforio de una Parte $dio si son necesarios para proteger la salud v 1a
seguridad de las personas.

7. Si se exige un certificado sanitario para los vinos importados en el
territorio da2 una Parte, séio se solicitaran informes analiticos 2n relacion
con |05 rigsgos segln sea necesaric para proteger la salud y la seguridad
de las personas y para (a prevancion de fraude.

8. Cuando se sxijan informes analiticos, las Partes aceptaran informes de
laboratorios  oficiales ¢  de Iaboratorios  reconocidos ofictalments
provenientes, en ambos casos, del pais de origen. :

g, Se priorizara ia implementacidon de un enfogue de Cooperacion para
superar cualguier problema que se suscite en el intercambio de vinos por
motivos sanitarios y/o técnicos.

10. Cooperar, cuando szg posible, an ias cuestiones rslacionadas con fos
¥inos en [as organizaciones internacionales, especialmente las gque
realizan actividades de normelizacicn y brindar actualizacionas sobrs fas
actividades de ias organizaciones en las gue participen una o ambas
Partes, como la Organizacién internacional de la Vifia y el Vino (OIV), =l
Grupo Mundisl det Coamercio del Vino y e Foro de Reglamentacion da
Vinos (WRF) de l12 APEC.

11. Cuando ung Parte haya identificade un problema durante el proceso de
importacidn, las Partes haran tods o posible por resolveric medianie e
intercambio inmediato de informacidn y consultas de cooperacién a través
de 10§ puntos focales enumerados en 2l Anexo .

12. Toda actividad de ccoperacién llevada a cabno en virtud del presente

P — Memorando dependeré de la dispanibilidad de recursos, Los organismas
LA OYE de ejecucién tiensn la intancidn de financiar su propia participacion en las
actividades efecluadas en el marco dal prasente Memorando, salvo que de

£OU - 5 mutuo acuerde se disponga o contrario.

13. Las Paries solucionaran toda diferencia gue surjs en relacion con i
27246 presante Memorando por medio de consultas bilaterales.

f 14. En ef caso que una de ias Partes desee poner fin a este Acuerdo debers
| informarlo por escritc a la otra Parte con seis meses de antelacién. Antes
j del vencimientc de! plazo de seis (8) meses, las Partes deben entablar
consultas para delerminar cdmo se deben tratar los asuntos pendientes.




Firmado en Beiiing el 19 de Julio de! 2011, por duplicado en chino, ingléSin~Tgk
gspafiol. En caso de discrepancia entre las diferantes versiones, prevalecerdies—
g versidn inglesa. . -

X { cozw:amowz_}é?@i

Por la ADMINISTRACION GENERAL
: DE SUPERVISION DE LA CALIDAD, !
Y PESCA DE LA REPUBLICA INSPECCION Y CUARENTENA DE

ARGENTINA LA REPUBLICA POPULAR CHINA




Anexo |

Por la REPUBLICA ARGENTINA
instituto Nacionak de Vitivinicuitura (Ministeric de Agricultura,
Ganaderia y Pesca)

Por la REPUBLICA POPULAR CHINA

Centro Nacional de Notificacion e Informacidn OMC/IOTC
(Administracién Ganeral de Cuarentana, Inspeccién y Supervisién
de la Calidad)
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING ON ADM%NIS%RWTVE

COOPERATION FOR THE IMPORT AND EXPORT OF WINE

BETWEEN THE MINISTRY OF AGRICULTURE, LIVESTOCK AND FISHERIES
OF THE ARGENTINE REPUBLIC
AND THE GENERAL ADMINISTRATION OF QUALITY SUPERVISION,
INSPECTION AND QUARANTINE OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

The MINISTRY OF AGRICULTURE, LIVESTOCK AND FISHERIES of the
ARGENTINE REPUBLIC (MAGYP) and the GENERAL ADMINISTRATION OF
QUALITY SUPERVISION, INSPECTION AND QUARANTINE [AQSIQ) of the
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA (hereinafter referred to as the "Parties"):

Acknowledging the increasing trade in wine products between the Argentine
Republic and Peosle’s Republic of China and the importance of both countrias’
regpactive domestic wina industries;

Desiring to strengthen the coopearation with respact to the import and export of
wine products, and to aveid unnecessary obstacles to international frade, in
accordance with the World Trade Organization (WTO) agreements, in
particuiar the Agreement on the Application of 3anitary and Phytosanitary
Measures and the Agraement on Techrical Barriers 10 Trade; and

Declaring that nothing in this Memorandum of Understanding will affect the
parties’ exisling right!s and obligations, including those under any World Trade
Organization agresment or under internaticnal law;

The Parties have reached ths following agreement:

1. To establish a single enguiry peint as lisied in Annex | where each Party
can respond to gueries from the cther Party, or from organisations within
that other Party in relation o labsliing, compesition and certification
‘rgguiremants far wing and the adminisiration of such requirements.

2. To =xchange wformalion on, and provide prompt notification of any
changes to, their respective wine laws, regulations, policigs, procedures,
standards, labelling reguirements, oenological practices, administration
and import angd export certification arrangements,

3. Where potential {aws, regulations, policies, procedurss and slandards
affecting tha winz sector are contemplated, being modified and/or being
implemenied, especially in the areas listed below, the Parties will have
regard to recommendations issued by the International Organisation for
Vine and Wine {except when those recommendaltions would be an
ineffective or inappropriate means for the fulfilment of the legitimate
cbjectives pursued):




I

n

10.

11,

12.

13.

14.

{i) wing-making praciices;
fis definition and/or description of products znd
reguirements; and

{1if) methods for analysing and assassing wine products,

To take w cooperative approach, including through the exchange of
information, o prevent counterfeiting of wing products.

To consider reciprocal field visits, training and seminars as determinad
by the Parties.

Sanitary certificates for wine to be imporied into a party's territory will
only be requirad il necessary io protect human heaith and safety,

If 2 sanitary certificate is required for wine imporied into a Party’s
tarritory, analyiical reports will only be raquasted in retation to such
risks where necassary te protect human health and safety and to
prevent fraud.

When analylical reports are raguired, the Parties wili accept reports
from official laboratorias or officially racognized laboratories, in poth
cases from the country of origin,

To prioritize the implemantation of a copperation approach o settle any
issue arising from the exchange of wine due to heaith and/or technical
reasons.

To cooperate, where possible, on wine-related issuss in internatignal
crganisations, especially those which carry out standardisation activities
and provide updates on the aclivities of crganisations in which one or
both Parties participate, such as the Intarnational Organization of Ving
and Wine [0V}, the World Wine Trads Group and the Wine Reguiatory
Forum (WRF within APEC.

When a Party has identified a problam during the impert process, the
Parties will use bast endeavours o resoive the issue through immediate
information exchange and cooperative consuitation via the points of
contact listed in Annex |

Any cooperative activities carried out under this Memaorandum will be
subject to availabie resources. The implementing agencies intend to
fund their own respective participation in activities carried out under this
tMemorandum, unless otherwise mutually arranged.

The Parties wili settie any differences arising in relation to this
Memarandum by bitateral consultation.

In the svant that one Party wishes to terminate this Agreament, It may
30 56 upon six (8) months' prior written notice to the cther Party. Prior
to the expiry of the six {§) month pericd, the Parties should consult e
determine how to deal with any outstanding matters.




Signad in Beijing on July 19, 2011, in duplicate in Chinese, Englist
Spanish, In case of discrepancy among different versions, the English v

shali prevail.

P convEnio ey 337;!

b PN L PR ]

For the GENERRAL
ADMINISTRACION OF QUALITY
FIS OF THE ARGENTINE SUPERVISION, INSPECTION AND

REPUBLIC QUARANTINE OF THE PEOPLE'S
REPUBLIC OF CHINA




ANNEX |

For the ARGENTINE REPUBLIC
National Wine Institute (Ministry of Agriculture, Livesteock and
Fisherias)

For the PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
WTO/TBT National Notification and Enquiry Center (General !
Administration of Quality Supervisicn. Inspection and Quarantine)




